BCTYINUTEJBHOE UCIIBITAHUE IO AHTJIMMCKOMY SI3BIKY
JJISI HOCTYILIEHUS B 10 KJIACC C YIJIYBJIEHHBIM U3YUEHUEM
AHIJIMACKOTI' O SI3BIKA

CIIEIIU®UKAIIAA BCTYIIUTEJIBHON PABOTBI

dopma padoThl: KOMIUIEKCHAsI KOHTPOJIbHAsI paboTa

XapakTepucTHKA CTPYKTYPbI U COAePKAHUS PadOThI.

PaboTa cocTouT U3 IByX YacTei:

® IIHMCbMEHHOH (paznaenbl 1-4, BKJIIOYAIOIINE 3aJlaHus o ayJMpPOBaHHUIO,
YTCHHUIO, TTUCHhbMEHHON peYd, a TaKKe 3aJaHus Ha KOHTPOJIb JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB
oOydJaronmxcsi);

e yCTHOMH (pa3zen 5, coAeprkaliuii 3alaHusl 10 TOBOPEHUIO)

B paboTy mo WHOCTpaHHOMY SI3BIKY BKJIFOUEHBI pa3inuHbIe 3agaHus: 33 3aJaHusi ¢ KPaTKuM
otBeToM (pasnen 1 «3amgaHus 1o ayIMpOBaHUIO», pa3fen 2 «3alaHusl 0 YTEHUIO», pa3aen 3 «3amanus
[0 TpaMMaTHKe M JIEKCHKEe») M 3 3afaHus ¢ pPa3BEPHYTHIM OTBETOM (pazmen 4 «3amaHue 1o
MMUCBMEHHOM pedm» U pazien 5 «3aganus 1Mo TOBOPEHUION).

I[IpoaoaKUTETbHOCTH BHINMOJIHEHHS PA0OThI:

BpeMmst BbIOIHEHHs] THCBMEHHOW YacTH (TMEPBBIX YETBIPEX pas3fenoB) padotel — 2 vaca (120
MUHYT).

BpewMs BeIOTHEHUS YCTHOM YacTu paboThl cocTaBisieT 10 MUHYT.

7KaHpoBo-cTHIMCTHYECKAS] TPHHAJIEKHOCTh TEKCTOB, HCMOJIB3yeMbIX B pasaeie 1
(3aaHusl MO ayJUPOBAHMIO) U pa3jeie 2 (3aJaHus 10 YTEHUIO).

B paznmene 1 («3amanHus mo ayaupoOBaHHUIO») HMCIIOJB3YIOTCS BBICKA3bIBAHUS COOECEIHHKOB B
pacnpocTpaHEHHBIX CTAaHAAPTHBIX CHUTyallUsIX IOBCEJHEBHOro oOmIeHus, Auanoru (Oecensl,
UHTEPBBIO).

B paznene 2 («3amanusi Mo 4TEHUIO») UCHOJIB3YIOTCA Hay4YHO-TIONMYJspHbIE, HHPOPMAIIMOHHBIE,
MyOIUIIMCTHYECKUE U XYI0KECTBECHHBIE TEKCTHI.

Pacnpenesienne 3aganuii padboTbl MO0 COAEP:KAHUIO, IPOBEPSiEMbIM YMEHUSIM M CIOcCo0aM
AeATeJIbHOCTH

B pabote mnpoBepsieTcss WHOS3bIUHAS KOMMYHUKATUBHAsE KOMIETEHIMs. 3aJaHusi pabOThI
HaIEJICHbI Ha MPOBEPKY PEUEBBIX YMEHHUI BBIMYCKHHUKOB B UYETBIPEX BHJIAX PEUYCBON JESATEILHOCTH
(ayaupoBaHuUM, YTEHUH, [TMCbME, TOBOPEHHH ), a TAK)KE HEKOTOPBIX S3BIKOBBIX HAaBBHIKOB. B wacTtHOCTH,
IIPOBEPSIOTCA:

e yMeHHE BOCIpPUHUMATh Ha CIyX M TOHHUMATh 3alpaliuBaeMyl0 HHQOpPMAIMI0 B TEKCTE,

coJieprKallleM HEKOTOpble HeU3y4deHHbIE SI3bIKOBBIE IBNIEHUS (pazaen 1);

¢ yMEHHE BOCIPUHUMATh Ha CIyX WM TIOHMMATh 3alpaliuBacMyl0 HHQOpPMAIMIO B TEKCTE,
COJZIEp>KaIlleM HEKOTOpPhIe HEW3YYCHHBIC S3BIKOBBIC SIBICHHS; MPEICTABIATH IOJIYYCHHYIO
nH(pOpMaIHIO B BUJIE HECTUIOMTHOTO TEKCTa/Ta0muIs! (pa3aen 1);

® yMEHHE YHUTaTh Npo ceOs M TOHMMAaTh OCHOBHOE COJNIEpPIKaHHWE TEKCTOB, COJIEpKalInuX
OTJENIbHbIE HEU3YUYEHHBIE SI3bIKOBbIC SIBJICHHS; OMPENENiTh, B KAKOM M3 psla MUCHbMEHHBIX
TEKCTOB COJEPKUTCS OTBET Ha MPEUI0KEHHBIHN Bolpoc (pa3znen 2);

® yMeHHE YUTaTh Mpo ceOs M MOHUMATh 3arpaliuBaeMyio HHGOPMAIUIO B TEKCTE, COAEpIKaIIeM
OTJIeNIbHbIC HEU3yUCHHbBIE S3BbIKOBBIC SIBJICHUS (paznen 2);

® yMEHHE MHCATh JUYHOE (DIEKTPOHHOE) MUCHMO B OTBET Ha 3JEKTPOHHOE MHUCHMO-CTHMYII
(paznen 4);

® yMEHHE YUTaTh BCIYX TEKCT, HOCTPOEHHBI B OCHOBHOM Ha M3y4YE€HHOM SI3bIKOBOM MaTepuaie,
C COOJTI0/IEHUEM MPABUJT YTCHHUS U COOTBETCTBYIOIIECH MHTOHAIIUEH (pa3en 5);

® yMEHHE BECTH pa3HbIe BUIBI JMAIOTOB (B TOM YHUCIE AMATIOT-PACCIPOC) B CTAHIAPTHBIX
CUTyalusax OOIICHUs ¢ COOJIOJAEHWEM HOPM PEUYEBOT0 STHKETA, MPHUHATHIX B CTpPaHE/CTpaHax
M3y4aeMoro si3bIka (pasmuen S).



JJIeMeHTBI COJepKaHMs, MPOBepsieMble 3a1aHUsAMH padoThl 19-27 (pa3nen 3):
1.CymiecTBUTENbHBIC: MMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE BO MHOXECTBEHHOM 4HCIIEe, OOpa30BaHHBIE IIO
MPABUITY M HCKITIOYCHUS,
2.llpunaraTenbHble: UMEHA IpPUJIAraTeibHbIE B IOJOKUTEIBHOM, CPAaBHUTEIBHON M IMPEBOCXOIHOU
CTETeHX, 00pa30BaHHBIC 10 MPABHITY, @ TAKXKE UCKITIOYCHUS;
3.Hapeuusi: B CpaBHHUTEIbHOW U TPEBOCXOAHOM CTENEHSAX, a TaKXKE Hapeuus, BbIpaKaIOIUE
KOJIMYECTBO (many/much, few / a few, little / a little).

4. MecTorMEHHSI: «JTMYHbIE (B IMEHUTETFHOM M OOBEKTHOM MAJIeKax, a TAkKe B aOCOMOTHON dopme),
MPUTSDKATEIBHBIC, yKa3aTeIbHbIE, HEONPEIeIEHHBIC, OTHOCUTEIbHBIE, BOIIPOCUTEIILHEIC.
5.YHucnurenbHbIe: KOJINYECTBEHHBIE, TOPSAKOBHIC

6.I'maron: nedcTBUTENbHBIN 3amor: Present Simple, Future Simple u Past Simple, Present u Past
Continuous, Present u Past Perfect (7 BpeMeH) U cTpaaaTtelnbHblid 3anor: Present Simple Passive,
Future Simple Passive u Past Simple Passive (3 BpeMeHH); MOIaTbHBIC TJIATOJIBL.

7.¥Y cnoBHble npemnoxkenus: peasbHoro (Conditional I: If I see Jim, I’ll invite him to our school party.)
u HepeanbHoro xapaktepa (Conditional II: If I were you, I would start learning French.) u
npeaioxkeHus ¢ kKoucrpykuuei [ wish (I wish I had my own room.).

8.KocBeHHasi peyb: B YTBEPAUTEIHHBIX M BOIPOCUTEIBHBIX TMPEAIOKECHUAX B HACTOSIIEM U
MPOIIEANIEM BPEMEHH.

9.Koncrpykuuu There is | There are i It’s cold. It’s five o ’clock. It s interesting. It’s winter

JJIeMeHTBI COiepKaHMs, MPOBepsieMble 3a1aHusIMH padoThl 28-33 (pa3nen 3):
1.Addukcel it 00pa3oBaHus TIATONOB: re-, dis-, mis-; -ize/-ise.
2.Adbdukcel 11 00pa3oBaHUs CYIIECTBUTEIBHBIX: -er/-0r, -ness, -ist, -ship, -ing, -sion/-tion, -ance/
ence, -ment, -ity/-ty.
3.Addukce s 00pa3oBaHus NPUIAraTeNbHbIX: -V, -ic, -ful, -al, -ly, -ian/-an, -ent, -ing, -ous, -ible/-
able, -less, -ive, inter-, un-, in-/im-
4.Cybdukc -ly nns o6pa3zoBaHust HAPSUUA.

JEMOHCTPAIIMOHHBINA BAPUAHT BCTYIIUTEJBbHOM PABOTbBI

IIMCBMEHHAS YACTb PABOTbI

PA3JIEJI 1 (3agaHus 10 ayJUPOBAHUIO)

Buvl yenviuwume uemvipe kopomkux mexcma, obosnauwennvix oyxeamu A, B, C, D. B 3adanusx 1-4
3anuwume 6 none omeema yugpy 1,2 umu 3, coomeemcmayowyro eviopannomy Bamu eapuanmy
omeema. Buvl yciviuwume 3anucy 08aicobi.

1 The visitors of the park are not | 1.walk on the lawns. Otser (1udpa):
allowed to... 2.bring dogs to the park.
3.ride bicycles.
2 How many tickets does Linda offer | 1.0ne ticket. Otser (1udpa):
to Max? 2.Two tickets.

3.Four tickets.

3 Jane went abroad because... 1.she wanted to study there. Otget (uudpa):
2.she needed a holiday.
3.she was offered a job there.




4 Where are Kate and Neil talking? 1.In a shop Otser (1udpa):
2.In a museum.
3.In a restaurant.

Boi nomocaeme ceoemy opyey, 10HOMY pAoUONCYPHATUCTLY, NPOAHATUIUPOBAMb NOO20MOGIEHHOE UM
071 nepedayu unmepawvio. Ilpociywaiime ayouo3anucs UHmMepavio u 3anecume Oanuvle 8 maobauyy. Bol
Modiceme @nucamos He 6Goniee 00H020 crosa (Oe3 apmuxiell) u3z nposzeyuasuieco mexcma. Yucna
HeobXo0UuMo 3anucvléams Oykeamu. Bol ycrviuwume 3anucsy 08asicowl.

Age of the respondent

The job he/she would like to have

The foreign language he/she speaks

Regular sports activity

o R Q| &N W

Hobby

10 Favourite food

PA3JIEJI 2 (3agaHusi 110 YTEHHIO)

Bvi nposooume ungopmayuonusiti nouck 8 xooe 6binoaHeHus npoekmuou pabomel. Onpedenume, 8
kakom uz mexcmog A-F cooepoicamcs omseemovr Ha unmepecyrowue Bac eonpocvr 1-7. Ooun u3
80npocos ocmanemcs b6e3 omeema. 3anecume Bawu omeemvi 6 madaiuy)y.

Why is the musical about Shrek successful?

What makes Shrek different from traditional fairytale characters?

The voices of which celebrities can we hear in the cartoons about Shrek?
What famous films do the cartoons about Shrek remind us of?

Why do children like the cartoons about Shrek?

Why can Shrek’s story be interesting to computer gamers?

What person does Shrek look like?

' PR AN U R o

. Somewhere in a far-away magical kingdom, there lived a beautiful princess, a prince and animals
who could talk like humans. This is a typical plot for many fairy tales. In 1990, a short story for
children about Shrek, a big green troll, appeared. Unlike previous heroes he looked ugly and
scary but had a big, kind heart. In 2001, DreamWorks studio made the first animated Shrek
cartoon.

B. All the characters of the cartoons about Shrek are easy to remember and have a good sense of
humour. The cartoons are full of episodes about friendship, good and evil, love and family
values. The cartoons present an amusing mixture of traditional fairy tales and real-life events



familiar to everyone. All that made the story of the troll very popular, especially with children.

C. Maurice Tillet was a famous professional French boxer and wrestler of the 20™ century.
Unfortunately, at the age of twenty he got a rare disease which changed his body and appearance.
It made him look like a huge troll. Few people know that Shrek’s appearance copies that of
Maurice Tillet. However,in contrast to the cartoon character, Maurice Tillet was highly
intelligent — he spoke fourteen languages and was good at writing prose.

D. Several scenes in cartoons about Shrek are based on scenes from famous movies. For example,
the “Welcome to Duloc’ song sounds like the popular Disney tune ‘It’s a Small World’. During
the fight between Fiona and Robin Hood’s men, the camera moves as in ‘The Matrix’. There are
hints of the ‘The Lord of the Rings’ and ‘Mission Impossible’.

E. The famous story was also made into a Broadway show, ‘Shrek the Musical’. Technically, the
musical show is not the same as the film but it has its advantages. Children and adults enjoy
seeing celebrities in the roles of Shrek and Princess Fiona. The success of the musical is also
based on a nice combination of new and old popular songs.

F. The stories about the green troll and his friends are for all ages. Teenagers and grown-ups may
enjoy modern computer games about Shrek. Computer stories have attractive design and dynamic
plots, so gamers and fans will not be bored. Though the images of Shrek and Fiona are a bit
different from the film, they are easily recognizable.

3anumure B Ta0IUIly BEIOpaHHBIE IIUQPHI 10T COOTBETCTBYIOLUIMMHU OYKBaMHU.

TexkcT A B C D E F

Bomnpoc

Ilpouumatime mexcm. Onpedenume, Kakue u3z npusedeHnvix ymeepoicoenuti 12-18 coomseemcmeyrom
cooepoicanuro mexcma (1 — True), xaxue ne coomeemcmsyrom (2 — False) u o uem 6 mexcme e
CKA3aHO, MO ecmb HA OCHOBAHUU MEKCMA Helb3si 0amb HU NOJIONCUMENbHO20, HU OMPUYAMETbHO20
omeema (3 — Not stated). 3anuwume 6 nonre omsema yughpy 1,2 unu 3, coomgemcmayouyo Homepy
8blOpanHo20 Bamu omeema.

Lev Yashin

Football is one of the most popular sports games on the planet. Whatever country you live in,
there are lots of football fans around you — friends, colleagues, and neighbours. People treat football
players as real celebrities and remember them long after the end of their career.

The most famous goalkeeper in the world is Lev Yashin. There is not a football player or a
football fan who does not know this name. Lev Yashin ws born in Moscow, in 1929. His parents
worked long hours. Like most children, Lev spent a lot of time in the yard. Football was the favourite
game — all the boys were involved in it. They did not have any coaches — all the adults, parents
included, did not have time for training them. A proper ball was a thing of luxury but it did not stop the
passionate football players. They were very inventive and were able to turn almost any object (like a
heap of old clothes or an old bucket) into a ball to play with.

When the Great Patriotic War broke out, the plant where the Yashins worked was relocated to
Ulyanovsk. The family went there too to reconstruct the plant. Lev had to take care of his younger
brother and work. At the age of 13, he worked at the plant together with his parents.

In 1945, the family came back to Moscow. Lev went on working and attended evening classes
to complete his education. Soon he was noticed by football coaches and invited to the “Dynamo” team.

At first, Yashin was kept in reserve. He was tall and looked rather awkward on the pitch. But
his goalkeeper skills were amazing and he kept developing them. He fixed the instructions of his coach
and the schemes of each game in his notebook.




In fact, along with being a talented football player, Lev Yashin played hockey at a very high
level. In the early 1950s, he was a candidate for the national hockey team but decided to focus on
football.

As a goalkeeper, Lev Yashin worked out his own technique which enabled him to control every
part of the goal area. Another of his innovations was playing not only with his hands but with his feet
too! He also suggested batting the ball instead of catching it. He used his acrobatic skills and played in
a new innovative way. He always wore a black outfit and a flat cap though the other players of the
team had a uniform in two colours.

Because of his flexibility the Russian goalkeeper was called “Black Panther” and “Black
Spider”. His fast and brisk movements in the goal reminded people of the way these animals move. He
had a habit of coming out of the goal area to start an attack, which no goalkeepers had done before.

Lev Yashin and his team won many national and world championships. He had the official
international status of the best goalkeeper of the 20" century.

12 The largest number of football fans live in Russia. 1.True Otser (1udpa):
2.False
3.Not stated

13 The first coach of Lev Yashin was his father. 1.True Otser (1udpa):
2.False

3.Not stated

14 Lev Yashin never left Moscow before he joined the | 1.True Otget (uudpa):
“Dynamo” team. 2.False
3.Not stated

15 Lev Yashin played hockey very well. 1.True Otser (uudpa):
2.False
3.Not stated

16 Lev Yashins innovative techniques are now used by the | 1.True Otser (1udpa):
goalkeepers all over the world. 2.False
3.Not stated

17 Lev Yashin’s uniform differed from the uniform of his | 1.True Otget (uudpa):
team mates. 2.False
3.Not stated

18 As a goalkeeper, Lev Yashin had a few nicknames. 1.True Otget (uudpa):
2.False
3.Not stated

PA3/IEJI 3 (3apanus o rpaMMAaTHKe U JIEKCUKE)

Ilpouumaiime npueedennwvlii Hudxce mekcm. Ilpeobpasyiime cnosa, HaneyamaHHvle 3a2NAGHLIMU
OyKkeamu 8 KOHye cmpox, 0003HaueHublx Homepamu 19-27, mak, umobvi OHU epamMmMamuyecKu
COOMBEMCMBOBANU COOEPHCAHUIO MeKCMA. 3anoinume nponycKu NOayYeHHuMu crosamu. Kaswcovli
nponyck coomeemcmayem omoenvHomy 3aoanuio 19-27.

19 The house was large and gloomy. Neither I nor my brother, Tom, was
sure he wanted to live in it. But our parents liked it because it was




much to the airport than our previous flat. CLOSE
20 Yes, our dad worked in the airport as an air traffic controller and it
used to take ages to get to work from the centre HE
of the city.
21 Moving house was not easy thing for our family, but mum said that we
used to our new home very soon. GET
22 While mum and dad the numerous boxes on the
ground floor, we decided to explore the house. We started with the UNPACK
attic.
23 It was hot in the attic and it smelled of dust. No wonder — everything
there with a thick layer of dust. COVER
24 The Sun hardly reached through the small smoky window and it
the attic look mysterious. MAKE
25 There lots of old books and newspapers on the
floor, and a few pieces of broken furniture. BE
26 Here and there we could see spider webs and there were probably
there too. MOUSE
27 Both Tom and I felt a little bit scared but we to
admit it to each other. NOT WANT

“Look here,” Tom pointed to some object in the corner.
It was an old grand piano. It looked shiny and there was no dust on it...

IIpouumaiime npueedennvlii Hudice mekcm. IIpeobpasyiime cnosa, HaneuyamaHwvie 3a2NAGHLIMU
OyK6amu 6 KOHYe CMmpOK, 0003HaueHHbIX Homepamu 28-33, mak, umobbl OHU pAMMAMU4ecKu u
JIEKCUYECKU COOMBEMCMBOBANU COOEPHCAHUIO MeKCmA. 3anonnume nponycKu NOJLYYeHHbIMU CTO8AMU.
Kaoicowil nponyck coomeemcemayem omoenvHomy 3adanuto 28-33.

28 My grandpa often says that we do not read enough. He loves literature
and has always been a keen READ
29 According to my grandpa, a book should be the best companion of any
teenager if he is not a lazy and ignorant person. Though I enjoy reading COMPLETE
myself I cannot agree with his opinion either.
30 It would be to call people lazy only because they FAIR
do not have enough time for reading.
31 Young people nowadays have to learn, do sports, take part in
contests and competitions, and take exams. DIFFER
32 They have to work with tones of INFORM
33 It sounds strange but reading an book is a INTEREST




pleasure young people sometimes cannot afford.

PA3JIEJI 4 (3agaHus 10 MACHMY)

Hanuwume mexcm ceoezo s1eKkmponHo2o nucema 3apybesxcHomy opyey no nepenucke. Obpamume
BHUMAHUE HA He0OXOOUMOCHb COOMOOEHUS YKA3AHHO20 00vbema 31eKmponHozo nucema. ITucomo
He0oCmamoyHo20 o0bveMa, a makKice Hacmv MeKCma 21eKMPOHHO20 NUCbMA, NPesblUAlouas
mpebyemblil 00beM, He OYeHUBAIOMCSL.

You have received an e-mail message from your English-speaking pen-friend Mia:

From: Mia@mail.uk

To: Russian friend@oge.ru

Subject: Watching films

...] am surprised to hear that my brother wants to find a job in a wildpark. It’s probably because he
has seen a film about a national park in Africa...

... What kind of films do you like most? Do you prefer watching films alone or with your friends, and
why? How often do you watch films in English?...

Write a message to Mia and answer her 3 questions.
Write 100-120 words.
Remember the rules of letter writing.

YCTHASA YACTb PABOThI

PA3JIEJI 5 (3agaHus 110 TOBOPEHUIO)

You are going to read the text aloud. You have 1,5 minutes to read the text silently, and then be
ready to read it aloud. Remember that you will not have more than 2 minutes for reading aloud.

For some people photography is a popular hobby of art. For others, it may be a job or art, but
everyone agrees that the invention of the first camera was a great technological event. Amazingly, the
first descriptions of a primitive camera were made by Chinese and Greek scientists in the 4" and 5™
centuries B.C. However, the earliest photograph that has survived to the present day was taken only in
1826. It was a misty, black-and-white view from a window. Since then, technology has developed
greatly. Now we have digital cameras to produce digital images and videos.

You are going to take part in a telephone survey. You have to answer six questions. Give full
answers to the questions. Remember that you have 40 seconds to answer each question.



mailto:Mia@mail.uk
mailto:Russian_friend@oge.ru

Electronic assistant: Hello! It’s the electronic assistant of the new library. We kindly ask you to take
part in our survey. We need to find out how people feel about reading books. Please, answer six
questions. The survey is anonymous — you don’t have to give your name. So, let’s get started.

Electronic assistant: What books do you prefer to read?

Student: (Pause 40 seconds)

Electronic assistant: Who is your favourite writer?

Student: (Pause 40 seconds)

Electronic assistant: How often do you borrow books from the library?

Student: (Pause 40 seconds)

Electronic assistant: Why do teenagers use libraries less nowadays than they used to?
Student: (Pause 40 seconds)

Electronic assistant: Do you prefer e-books or printed books? Why?

Student: (Pause 40 seconds)

Electronic assistant: What book would you recommend your friends to read on holiday?
Student: (Pause 40 seconds)

CUCTEMA U KPUTEPUU OLNEHNBAHUS BBIITIOJIHEHUA
3AJJAHUU BCTYIIMTEJIBHOU PABOTBI.

[IpaBmiibHOE BBHITIOTHEHHE Kaxaoro u3 3amanuii 1-4, 5-10, 12-33 ouenuBaercs 1 Gamiom.
3alaHue CUYMTAETCS BBINOJHEHHBIM BEPHO, €CJIM OTBET IMOJHOCTHIO COBMAAAET C STAJIOHOM OTBETA.
Ecnu oTBeT HEBEpHBI, OTBET COMAEPKHUT Opdorpaduyeckyro OMMUOKY HIM OTBET OTCYTCTBYET, OH
CUMTAETCS
HEBEPHBIM.

[IpaBunbHOE BBIIOMHEHUE 3adaHuss 12 oreHuBaercs 6 Oamnamu. 3agaHUE CUYUTACTCS
BBITIOJIHEHHBIM BEPHO, €CJIM OTBET 3alKcaH BEPHO M KaXKJbIH 3JIEMEHT OTBETA CTOUT Ha CBOEM MECTE.
3a KaxJ0e HEBEpHOE YKa3aHHE 3JIEMEHTa Ha COOTBETCTBYIOIIEH MO3WLMU OTBETa Oayljl 3a OTBET
yMmeHblnaercss Ha 1. Ecnu Komu4ecTBO CHMBOJIOB B OTBeTe Ooibiie TpeOyemoro, BwicTaBisercs (
0aJJI0B BHE 3aBUCUMOCTH OT TOT0, OBUIH JIM YKa3aHbl BCE HEOOXOANUMbIE CUMBOJIBI.

Brinonnenue 3ananust 34 mTUCbMEHHOW 4YacTH W 3aJlaHusi 1—2 yCTHOM 4acTH OLIEHMBAIOTCS 1O
CHeIHaIbHO pa3pabOTaHHBIM KPUTEPUSIM.

Oco0eHHOCTHIO OIICHUBAHUS BBITIOJIHEHUS 3a/1aHus B paznerne 4
(3amanue 34 — nu4HOE (PJIEKTPOHHOE) MHUCHMO) SBJSETCS TO, YTO MPH TMOJYYCHUHU dK3aMeHyeMbIM
0amioB o Kputepuio «PenieHne KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4umy BCE 3a/laHus OlleHUBalOTCs B () OaioB.
[Ipu oneHwBaHWUW BHIMOMHEHUs 3amaHus 34 (Iu4HOE (JIEKTPOHHOE) MHUCHMO) CIENYET YYUTHIBATH
00bEM MHCBMEHHOTO TEKCTAa, BBIPAKEHHBIA B KOJIMYECTBE CJIOB. TpedyeMblii 00bEM UIS JTUYHOTO
nucbMa — 100—120 cnos. Ecnu B tmuHoM nucbme meHee 90 ciioB, TO OTBET Ha 3aJjlaHUE MPOBEPKE HE
noanexxut u onenusaercs 0 6amioB. [lpu npeBbimieHUN 00bEMa, T.€. €CITU B BHIMOTHEHHOM 3aJaHUH
34 Oomee 132 cioB, MpoBepKe TMOJJICKUT TOJBKO Ta YacTh OTBETA, KOTOpash COOTBETCTBYET
Tpebyemomy 00béMy. Takum oOpa3om, mpH MPOBEPKE BHIMOTHEHUS 3adaHust 34 OTCUUTHIBACTCS OT
Hayana otBera 120 clOB, OLIEHHWBAETCS TOJBKO 3Ta YAaCTh OTBETA, U BHICTABIIAETCS COOTBETCTBYIOIIAS
OLICHKA M0 PELICHUI0 KOMMYHMKATUBHOM 3a7aud. 3a BBINOJHEHUE 3aJaHus 34 ydauiuics MOXKET
noy4duTh oT 0 1o 10 6ammoB. MakcuManbHBIN TIEPBUYHBINA OaJlJT 32 BHITIOJIHEHHE MUCHhbMEHHOW YacTh
pabothI — 48.

BrimotHeHME 3a/1aHMi 110 TOBOPEHUIO OIEHUBAETCS CIEAYIOMUM 00pa3oM: 3aianue | (dTeHue Tekcra
Bcayx) — or 0 go 2 Gamnos, 3amanue 2 (yuactue B auanore-paccrpoce) — oT 0 mo 6 Oammos.
MakcumanbHBIM IEPBUYHBIN OAJIJT 32 BBHITTOJIHEHUE YCTHOM YacTH SK3aMEHAIIMOHHON PabOThI.

MakcuMasnbHbII IIEPBUYHBIN 6amn 3a BBIIIOJTHEHHUE

paboThI — 56.



Kpurepun oneHuBanus BbINoJHeHNs 3a1aHus 34 (J/IM4HOE 2JIEKTPOHHOE NI CHMO)

Baiabl PenieHne KOMMYHUKATHBHOM 321a4H Opranu3anusi TEKCTa
K1 K2
3 3ananue BBIIIOJIHEHO MOJIHOCTBIO:
collepKaHUE  OTPaXKaeT BCE  ACIEKTHI,
YKa3aHHbIE B 3aJlaHUM: JaHbl IOJIHBIE U
TOYHBIE OTBETHI HAa 3 BONpPOCA; CTUIIEBOE
opopmiieHHEe peYr BHIOPAHO TMPABUIBLHO
C yuéToM 1IeNM  BBICKA3bIBAHUS U
aapecara  (oOpamieHue, — 3aBepIIaOIIAs
bpaza u TIOJITUCH ), COOIOICHBI
MIPUHATBIE B SI3bIKE HOPMBI BEXJIMBOCTH
(bmaromapHOCTh 32 TMONXYYEHHOE MHCHMO
win/v BBIPAKECHUE ITOJIOKUTEIBHBIX
SMOIMM OT €ro NOJIy4eHHs, HaJeXKJa Ha
nocieAyromue KOHTakThl). Jlomyckaercs
| HEeNOJIHBIN WJIM HETOYHBINA aCTIEKT
2 3ajaHue BBINOJHEHO B OCHOBHOM: | acmekT | TekcT JIOTMYHO BBICTPOEH U BEPHO
He packpeiT MJIM 2-3 acnekTta packphITHl | pa3fenéH  Ha  alzalpl;  HPaBUIIBHO
HEIOJIHO WCIIOJIB30BAaHbl  CPEACTBA  JIOTMYECKOU
WJTU HETOYHO CBSI3H;, CTPYKTYpHOE O(POpPMIICHHE TEKCTa
COOTBETCTBYET HOPMaMm IHUCBMEHHOIO
ATUKETAa, MPUHATHIM B CTPaHE HU3y4aeMoro
SI3bIKA. Jlomyckaetcs 1 omuOKa
B OpraHu3alyu TeKCTa
1 3ajaHue BBITIOJIHEHO YaCTUYHO: BCe ciydau, | UMeroTcss 2—-3 ommOKM B OpraHU3aliH
HE  YyKa3aHHble B  OILEHUBAHUM  Ha | TEKCTa
3, 2 u 0 6aytoB
0 3ananue He BbIMoONHEHO: 3 U Oojee acnekrta | metorcs 4 u  Oonee omuOKd B
He packpbitel HWNJIM Bce S5 acmekToB | opraHu3aluu TEKCTa
PACKPBITHI HETIOJIHO UJIM HETOYHO
banabl Jlekcuko-rpaMmaTnyeckoe Opgorpadpus n
o(opMJICHHE TEKCTA NMYHKTYyaluus
K3 K4
3 Hcnons3yeMblii  CIOBApHBIM  3amac |
rpaMMaTH4ECKHe CTPYKTYpPBbI
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJIO)KHOCTH
3aJlaHus],  JIOIyCKaeTrcs 1 nekcuko-
rpamMMaTudeckas ommoka
2 Hcnonb3yemplii  cioBapHblii  3amac  u | Opdorpaduueckue W MyHKTYal[MOHHBIE
rpaMMaTHYeCKHE CTPYKTYPHI HE MOJHOCTBIO | OIMMOKA  TPAKTHYECKH  OTCYTCTBYIOT,
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CIIO)KHOCTH | UMEIOTCS 2 OIINOKU
3aJaHus, NMEIOTCS 2-3 JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE OIMMOKHI
1 Vcnonb3oBaHHBI  cloBapHbIi  3amac  u | B Texcte nmerorcst 3—4 opdorpaduueckue
rpaMMaTH4YecKhe  CTPYKTYphl ~ YaCTUYHO | U MYHKTYal[MOHHbIE OIIMOKH
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJIO)KHOCTH
3aJlaHus, UMEIOTCS 4 JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKHe OMIHOKH
0 Hcnonbs30BaHHBIA  CIOBApHBIA  3amac M | B TekcTe MMETCS MHOMOYHCIEHHBIE
rpaMMaTH4YECKue CTPYKTYPBI He | Opdorpaduueckne W NYHKTYaIMOHHBIE




COOTBETCTBYIOT YPOBHIO CJIOKHOCTH | ommmOKH (5 1 6oJee ommnboK)
3aJaHdsA, HMMeEEeTCI 5 u 0oyiee JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX OIMMOOK

Kpurepun oneHuBaHus BbINOJHEHUS YCTHOM yacTu (3axanus 1-2)

3ananue 1 (uTeHHE TEKCTA BCIYX ) — MAKCUMYM 2 OaJia:

Banabl

@doHeTHYECKAS CTOPOHA peyH

2

Peur BocnpuHUMaeTcss JIETKO: HEOOOCHOBAaHHBIE Tay3bl OTCYTCTBYIOT; (hpa3zoBoe
ylapeHne ¥ WHTOHALMOHHBIE KOHTYPHI, NPOM3HOIICHHE CJOB IPAaKTHYEeCKH 0e3
HapyIIEHUH HOPMBI; JIOMycKaeTcs He Oosee NMATH (POHETHMUYECKUX OIIMOOK, B TOM YHCIe
OJTHA-/IBE OMINOKH, MCKAKAIOIIHE CMbICIL.

Peubr BOCHpUMHUMAETCS JOCTATOYHO JIETKO, OJHAKO MHPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAHHBIC
nay3sl; (pa3oBoe ymapeHHEe M MHTOHAIIMOHHBIE KOHTYPHI MPAaKTHUECKH Oe3 HapymIeHUi
HOPMBI; JIoNycKaeTcsi He 0onee ceMHu (POHETHUECKUX OMIMOOK, B TOM YHUCIIE TPU OIIMOKH,
MCKQKAIOIINE CMBICIL.

Peubr BocnmpuHUMaeTcs € TPYAOM H3-3a 3HAUYUTEIBHOTO KOJMYECTBA HEECTECTBEHHBIX
nay3, 3allMHOK, HEBEPHOW PAaCCTaHOBKH YAApEHUH M OMMOOK B NMPOW3HOIICHHH CJIOB,
WJIN ponymeno Gonee cemu (poHernyeckux ommbok, MM nomymieHo yetsipe u Oomnee
(doHeTHUeCKUE OMIMOKHU, HCKAXKAIOIIUE CMBICIL.

3aganme 2 (yyactue B YCIOBHOM JHAJIOTe-paccrpoce) — MaKCUMyM 6 OaiioB, OIEHUBAETCS OTIECIbHO
KaX/IbIi U3 IIIECTU OTBETOB.

BaJsibl
OTBeT Ha 1 o0amn. Jlam monHeid otBeT Ha | 0 OamtoB. OTBET Ha BOMPOC HE JIaH,
Bomnpocsl 1-6 NOCTaBJIEHHBIM Bompoc; aomymeHHble | UWJIM  oTtBeT HE  COOTBETCTBYET
OTZACIIbHBIE ¢donernueckue, | 3anaHHomMy Borpocy, MJIN oTteer naH B
JEeKCHUYeCKHe M IpaMMaTU4ecKHe | BUJe CJIOBa WJIM  CIOBOCOYETAHUS,
HOTPEIIHOCTH HE sarpyasstor | M\UJIM  pmonymiensl  oHETHUYECKHE,
IIOHUMAaHHS. JEKCUYeCKHe M IpaMMaTUYeCKHe
OLINOKH, IPENATCTBYIOLINE

IIOHUMaHHIO OTBCTA.




